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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ৫৮০ [আজািতক নাারঃ ৫৭৫]

িবিবধ (كتاب المقدمات)
পিরেদঃ ৬৫: মরণেক রণ এবং কামনা-বাসনা কম করার 

(65) ‐ لمرِ اقَصتِ وورِ الْمذِك ابب

আরবী

وصي ءَش لَه ،ملسرِئٍ مام قا حم :ه عليه وسلم، قَالال صل هال ولسأنَّ ر :نهعو

فيه، يبيت لَيلَتَين الا ووصيتُه متُوبةٌ عنْدَه ». متفق علَيه، هذَا لفظ البخاري .

تعمنْذُ سلَةٌ ملَي َلع ترا مم :رمع ابن الٍ» قَاللَي ثثَلا بِيتي» :لمسلم رواية وف

تيصنْدِي وعو لاكَ اذَل ه عليه وسلم قَالال صل هال ولسر

বাংলা

২/৫৮০। উ সাহাবী রািদয়াা ’আন থেক বিণত, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছন, ’’য

মুসিলেমর িনকট অিসয়ত করার মত কান িকছু আেছ, তার জন দু’ রাত কাটােনা জােয়য নয় এমন অবা ছাড়া

য, তার অিসয়ত-নামা তার িনকট িলিখত (ত) থাকা উিচত।’’ (বুখারী-মুসিলম, শিল বুখারীর)

মুসিলেমর অন এক বণনায় িতন রাত কাটােনার কথা রেয়েছ। ইবেন উমার রািদয়াা ’আন বেলন, ’আিম

যখন থেক রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাামেক এ কথা বলেত েনিছ, তখন থেক আমার উপর এক

রাতও পার হয়িন এমন অবা ছাড়া য আমার অিসয়ত-নামা আমার িনকট ত আেছ।’ [1]

English
(65) Chapter: Remembrance of Death and Restraint of Wishes

'Abdullah bin 'Umar (May Allah be pleased with them) reported:
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said, "It is the duty of a Muslim who has something
which is to be given as a bequest not to have it for two nights without
executing a written will."

[Al-Bukhari and Muslim].

In the narration of Muslim it is narrated as 'three nights'. Ibn 'Umar (May
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Allah be pleased with them) said: Since I heard the Messenger of Allah say
this, I have never spent a night without having my will with me.

Commentary: The emphasis of Messenger of Allah (PBUH) on the necessity
of making a last will shows that man has no knowledge of the time of his
death. It is necessary for the rich that they should keep with them a
testament so as to leave their affairs settled after their death and to ward off
any untoward situation with regard to the distribution of their property
among their inheritors.

ফুটেনাট

[1] সহীল বুখারী ২৭৩৮, মুসিলম ১৬২৭, িতরিমযী ৯৭৪, ২১১৮, নাসায়ী ৩৬১৫, ৩৬১৬, ৩৬১৮, ৩৬১৯, আবূ

দাউদ ২৮৬২, ইবনু মাজাহ ২৬৯৯, আহমাদ ৪৪৫৫, ৪৫৬৪, ৪৮৮৪, ৫০৯৮, ৫১৭৫, ৫৪৮৭, ৫৮৯৪, ৬০৫৫,

মুওয়াা মািলক ১৪৯২

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=23545

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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